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- LETTRE

DU R. P. JOSET, S. J.

AU CURE DE N.-D. DES VICTOIRES A PARIS.

Montagnes Rocheuses, mission §. I gnace,
23 février 1847.
Moxsteur LE Cur®g,

Il y w guatre ans que, passant & Paris, jeus le bonheur de
célébrer plus d?une fois la Ste. messe & "autel du Saint et [m-
macnlé Caeur de Marie ' N, D. des Victoires,et d’assister a
Poffice du soir. Membre de archiconfréric depuis plusieurs
annces, j’éprouvais un vif désir dériger des confréries pour
la conversion des pécheurs, purmi les Sauvages. Vous elies
Ta complaisauee de me communiquer les pouvoirs de sous-di-
reeteor, nen seulement pour moi, inais encore pour Pautres,
en me chargeant de plusieurs patentes, que vous veniez de
faire imnprinier: jen laissai une a M. le grand-vicaire de la
Nouveile=Onéans,commie vous m'en aviez manifesté le désir,
Une autre au desseevant de Péghse de 5. Frangois Xavier &
S. Lonis, ot une confrérie fut éngée avec un grand suecds,
ainsi que duns Péglize de Carondelet, prés de S, Lows. Je
pense gue les Direcieurs de ces deux conlréries vous en au-
ront éerity comme ils me Pavaient prowus. i N

Aux Montagnes, il ¥ a une conlvérie dans chaque Eglise.
chez les Caxms d*Aléne dans Péglise du 8. Caur de Jeésus,
elie n’a pas encore produit les {ruits que nous en attendons.
Je recommande cetie peuplade aux priéres des serviteurs de
Mavie : un chel” aprés avoir joué le role d"apéire a fini par
jeter le wmasnue pour reprendre le jeu: il a entraipé avee lui
une “partie de la jennesse: le reste de lu nation ne cesse de
prier pour ces aveugles. '

A Ste. Marieyla confrérie n’est pas encore aggrégée : mais
elle le sern dans ped: towe b nation est chirétienne et ne
donne que des sujets de consolation. A 8. Iguace la canfrérie
@ €1¢ accucitlic avee juie par les hons Peads J* Oreille dignes
fréres des Tet s~'lates, avee lesquels ils rivalisent de ferveur,
Jlsfurentaggrégés & 'archiconfvérie en octobre 1843 Depuis
lors on remarqua dans ces bons Sauvages un tendre amour
pouor fa Ste. Mére de Diew.  Le R, Pére Hecken, leur mis-
sionnaire elitysain d"delairer leur dévotion @ plusieurs s’etaient
imaginés que laMére devait 8ire plus grande que leFils. Actu-
“ellement ils sent bien instruits sor ce point. Quand le mis-
sionuaire fear demande : # qui est en avant (neilleur, plus
grand, ptus puis<ant) Jésus ou Marie 7 Personne ne s’y
trompe plis s taos répondront § ¢ Jésus.” lei conne partout
ailleurs Pamour de Iésus ne se sépare pas de Mamanr de Ma-
riz. sse conlesseront quelques foist “je w'ai pas pri¢ ma
mére; vodd. je n'ai pas réciié mon chapelet.” Quelqgue
part qu'ils se trouvent, ils ne manqueront jamais d’ajouter &
teurs pricres ' e Maria pour ta conversion des pécheurs.

Mais fa plus belle conquéte de Marie,implorée par Parehi-
confrérie,’e-tle changemént qui s'est opéré a la fin de 1843,
dansle< desposivions des Chaudiéres. Indiens qui vivent sur le
bords de la Colombie, un pen audessous de sa jonction avee
la riviére” Clarke ou Nainte Marie, prés ¢*une cascade qui
leur a valu leur nom-frangais.  Clest sur leurs terres que se
trauve fe fort Colville de.da compaguic de In Baie d’Hudson,
le plosimportant aprés:Vincouver, & Poues des Montagnes
Rocheuses.  1ls vivent'de la pache au saumon: ce qui leur
fait aussi passer 10 mois de Pannée dans Poisiveté:c’est 4 cette
cause qu’il fautatribuer la passion du jeu, a laquelle ils étaient
presque tous livres, plus encore que les nations voisines.  Je
laisserai parler le R. P. Hecken,qui a a1¢ le principal nstru-
went, dont la miséricorde infinie de Dicu s'est servie, pour
amener ces panvres aveugles au beeeail de .-G, Ce pere
a’en convient pas pourtant, et Pon ne peut se dissimuler que
leur conversion instantanée ressemble & tant Pautras conver-
tions ablenues pav les pridres de PArchiconfrérie.  Alarie
seable vouloir s%en réserver tout Phonneur.—JIavais prié ce
Pére de me communiquer les circonstances de ce fait si con-
solant. Voici comment il s'exprime :

“ Les Chaudigres sont fes premiers peuples a POuest des
Montagnes, auquels PPBangile fut annoncé par MM. Blan-
chet et Demers, lorsquiis vinrent du Canada powr se rendre
a Vancouver. Ce dernier revint entore les voir plus tard : mais
leurs passions et surtont la passion du jeu les rendirent sourds
ala voix de la vérité: il y ent pen d’excepiions, et le nombre
dg eUX qui persévérerent ap és le departdu Missionnaire ful
bien plus peut encore @ parmi cesderniers se trouvait le chef
MartinYillemeunk«tolif, [l s'eflurga dpinener ses gens & de meil.
!eur_cs dispositions 3 mais vayant bientdt que ses avis Claignt
inutiles,il prit le parti de se taive. Tout ce qu’on pourrait obtenir
dPenx, e*erait qulils fissent haptiser leurs enfans.

“ Pendant 10t de 1845,0n corminenga a remarquer quelque
ch‘:mgemen( T oun certain nonbre dégomés des querelles, ba-
tailles et autres mauvais effets du jen finirent par ¥ venoncer,
Le P. Ravalli,qui v fut envoyé de S. lgnace,baptisa queiques
adultes.  Le R. P. Desmel craignant que les ministres pres-
bytériens du vaisinage ne vinssent a s'établic sur leur terres,
crut devoir les prévenir. Dapreés son conseil,ceux dlentre
les Chaudiéres qui éeoutaient les Péres,se bitrent une cha-
pelle en bois de 33 pieds sur 20.—Gependant la masse de la
naton persévérail dans son endurcissement ; et méme pen-

‘]"’”,t qee le P. Ravalli se trouvaitau milicu d’euxil n’y en
avat pasle quart qui se rendit aux priéres du matin ot du

s0ir. .

s Dx'm‘s le courant d’actobre,le chef Martin vint nous faire
une visite 4 8. lgnace (le P. Ravalli venait d’¢ire envoyé &
Ste. Marie.) Je Penrallai dans la confrérie du Trés Saint
et Jmmaculé Ceur Jo Marie, lui recommandant de prier
beaucoup pour la conversion de ses genge H Glait & peine de
relour chc_z lniy gue son fls A ntoine prit a résolution d’expo-
Ser sa vie pour mettre fin au jeu: il répondit & ceus qui lui
Fepresentaient ce qulit avait A eraimidre de Ia violenve des jou-
curs: ¥ Le pére a dit que cenx qui meurent pour la pridre
vont droitau ciel : ’est bon pour moi, si les joucurs me tuent :
Jirai droit au ciel. » 1l confondait ce quele Missionnaire avait
dit du martyre, avee les suites d’un zéle qui pouvait paraitre

poursvit dang leurs tentes, leur enléve tous les in'strumcr}t.Q de
jeu et les jette dans les flammes. Tous ceux qui connaissent
les Chaudiéres avouent qu’il menait sa vie dans un grand
danger. Dieu ne permit pas que les joueurs se portassent con-
tre lui aux excés que Pon craignait. [ bénit son zéle: car
tous renoncerent au jeu pour embrasser la priére (la religion,)
Tous s’appliqueront avec ardeur a apprendre les priéres. A
voir le changzment opéré en 2ux,on eut Jit des personnes qui
g’¢éveillaient d’un profond som meil. ’

«Ce changement fut si subit que les gens du fort Colville .
remarquérent Lous, [ls ne savaient Jabord & quot l?attrlh uer :
IIs reconnurent bientdt que v ¢lait Peflet de la relxgmn: ce fut
alorsque la force de la verité arracha ces aveux a un protes-
tant, cnnemi Jéclaré des catholifjues: “Yous verriez bxeq
autre chose encore si les prétres éaient toujours parmi enx.”?
Le chef ne tarda pas a revenir, il é1ait an comble de‘la joie:
“{ous nos gens sont nccupds, me disait-il 5 ceux qui xavent
les pridres ne cessent de les réciter pour les apprendre & ceux
qui ne les savent pas encore @ ceux-ci les répétent Jour ¢t nuit
jusqu’a ce qulils les aient mises dans leurs tétes. On ne dort
pas: on prie tovjows.”

“ Depuis lors il ne se passait guére de semaine sans que
quelques uns vinssent e tronver(ils avaient pour cela & t'air.c
plus de trente licues dans la neige): les uns venaient pour avoir
des chapelets, d’autres pour obtenir la solution de quelque
doute: tantdt ils voulaient s’assurer 8'ils récitaient bien le
chapelet, tandt ils d ésiraient connaitre la prononciation exac-
te de quelques mots &trangers, qulon a été obligé d’insérer
dans les priéres,comme Jésus,Marte, les anges,jes suint s etc.
—linjour Martin se trouvantici,m’entendit explinuer Pexcel-
lence et Ja nécessité de la confession,mais ne me comprit pas,
De retour chez ses gens il leur rapponia, que le Pére avait dit
aux Pends B*Oréille que tous  devaient se confusser tous leurs
péchés s2ils voulaient que Dieu les leur pardonnat#tvous anssi
ajoute-il,vous devez vous confesser @ vous avez €1é bien mau-
vais vous avez tait beaucoup de péchés, Diew ne vous pardon
nera pas,si vous ne vons confessez pas.’Une réunton générale
eut lieu la nuit méme, Tous,sans distinction d*age ni de sexe,fi-
rent tour & tonr histoire de 1qus les crimes,méme secrets, de
toute feur vie. A la fin de chaque confession,le chefadministiait
10, 20, 30, jusqu’a 50 coups de fouet, suivant Pénormité des
fawtes confesstes. (Le fouet consiste en plusieurs laniéres de
cuir dont on frappe les épaules du patient, et quoique Pon
frappe pardessus la chemise de peau, la douleur est si vive
qu’on a vu des indiens tomber en défaillance sous les coups).
[l se trouvait alors parmi 'es Chandiéres des étrangers.qui vou-
Turent nussi faire leur confession et subic la peiae.  Dés que
le chef revint,il n’apprit ce qui s"¢tait passé : et je le tirai de
son errenr,en lol disanty que Ia confession ne regarde que ceux
qni sont déja baptisér,et qu’elle doit toujours se faire en seciet
au pidtre seul.” Bon nombre de Chaudiére, e rendivent & St.
lIgnace pour les fétes de Nodl: il+ revinrent encore an com-
mencement du printemps puis, 3 Pique. Aprés les fétes je les
accampagnai chez cux. Beaucoup de jeunes gens éuwient
venus m’atendre a milles de leur village, et m’accompa-
gntrent comme en triomphe.  Combien je bénissais le Sei-
gneur de hevreux changewent que je remarquais en eux. A
peine pouvais-je en croire mes yeux, Il me semblait que je né-
tais pas au miliew des Chaudiéres.  Je fus au fort fuive une
visite & M. Qewipl, nouvean commandant: on nous
avait fuit craindre son zéle anti-catholique. 11 avait lui méme
entendu combien ses prédécesseurs avaient eu 4 soufivir de
Phunieur inquidte de Parrogance des Chaadiéres. Il me dit
que les trauvant trés-différents de ce gu’on hui avaitdit, il n'a-
van pu s'empéceher de leur manifester son étonnement : nous
élions birn méchanls autrefois,lui vépondirent-ils; st nous som-
mes méillewrs aujourdhui, c'esl parce gue nous prions et guc
nous écoutons les Péres. (Nous n*avans jamais en qu’a nous
lower des égards de M. Lewis. Ces Mrs. ne peuvent pas se
dissimuler qu’il est de leur intérét d’avoir les Indiens, qui en
tourent leursiForts, bons chrétiens @ cest le seul moyen de
de w’en avoir rien & craindre) M. Lewis voulait me reenir au
Fort: mais je preferai aller mPétablir an milien du camp des
Sauvages,afin de leur donner tout mon temps,d’anfant que je
ne pouvais rester au milieu d’eux quepeu dejours.Its me propo-
sérent de me lnger dans la chapelle,paree qu’étant plus vaste
que leurs loges,ils pourraient s’y réunir en plus grand nombre
pour w’écouter Lu chapelle est In matson de Dicu,leur dis-je,
Je me garderar bien &y fuire ma demenre.” I’ Ctais bien aise de
profiter de cefte oscasion pour leur inspirer, dés le commence-
mentydu respect pour le lieuw saint.lls curent bien vite monté
une grande loge en nates,otl ils apportérent anssitdt du sanmon
elde la gamache,tout ce qu’ils avaient de mieux ne fhitde pro-
vision.entremelais les insructions Phistoires édifiantes: la
loge pouvait contenir environ cent personnes: jour et auit elle
it encombrée, tant ils étaient avides de la parole du salut,
les yeus, les oreilles, la bouche, tout éait ouvert : on eut dit
qu’ils voulaient nvaler toutes mes paroles.  Combien de pa-
reils jours conrolent avee usure (e pauvre missionnaire de tous
les petits sacrifices qu’exige sa vocation.Tous demandaient le
baptéme, je fis de mon micux pour les insteuire.Je promis de
revenir bientdt pour continuer leur instruction,et je me ¢onten-
tai pour cette fois de baptiser les enfants au dessous del2 ans,
Lors de ma scconde visite,je fus requ avee le méme emipres-
sément, Je continuai i les instruire.et je haptisai une centaine
d'adultes. Comme je ne pouvais faire que de courtes absen-
ces de St. Tgnace, je jugeai plus prudent de diftérer les autres
jusqu’a une nouvelle oceasion.lls m’accompaguérent jusqu’a
10, 20, quelques-uns jusqu’a 30 milles de leur village. llsne

pouvaient me quitter; on cut dit des enfants qui se sCparaient
pour longtemps de leur pére chéri. ‘ ‘

« GX¢tait trop de consolation pour mon pauvre cceur; il y
(allait un contrepoids. Comme notre bonne Mére m’avait mé-
nagé Poceasion de gouter le triempha de I’ Epiphanie de Jésus,
i me fut doun & aussi de contempler la fuite en Egypte. Les
montagnes qui me séparaient de St.Tgnace étaient encore cou-
vertes de neige : PPavais & (aive un détou pour me rendre & la
mission. Comptant un peu trop sur la connaissanee que Javais
des chemins, j'avais cavoyé mon guide en avant;  je m'¢-
garai, et je ne m’en apergus que ke soir. J'éwis sur le chemin
des Spocunes : heurcusement je tombai sur un 2amp des gens
de Colville,qui se rendaient a leur poste chez les Tétes=Plates.
Hs furent pleins d’attention pour moi. Le lendemain je:partis

indiseret. 11 g’avanco hardiment nu milieu des joueurs, les

de bonne heure : je n’avais plus  craindre de m?égarer, Avec

N

une bonne monture, il n’edt pas &1é difficile de me rendre 3
St. Ignace: mais mon mulet n’é1ait pas si pressé d’acriver,
J’eus beau le fouetier, it s’obstina 4 me promerier 1rés-lente-
ment & travers les forlts et les prairies jnsquau soir. Ron
gré mal gré,il fallut bien songer & camper.  Je cherchai un
endroit propice : je réussis a trouver un endroit ot il n’y avait
plus de neige,uu peu d*herbe pour mon compagnon et heau-
coup de mousse pour moi.  (La mousse dont narle icile R.
P.Hocclen estla.mousse noire qui croit sur les pinst les ans
glais Pappellent Spanish ceard, barbe espagnole ; elle ressem-
ble assez bhicn & une lonzue barbe : les indiens la mélent a
leur yamache pour étendre leurs provisions dans les temps de
famine, ils la marigent pore 1 mais je n’ai jamais entendu dire
yu'its la mangent sens la sommetire & une trds forte cuisson).

Aprés avair dessellé ma béte,je lui attachai les pieds avec
ma ceinture, afin de.pouvoir la rattraver, je fis du feu, peis un
reu de repos, puis dinai et soupai avee de la mousse crue;
clle ne me parnt pas wanvaise.  Avant qu'il fit tout-3-fait
noir jessayai d’attraper mon mulet; mais il ne se sou-
ciaity pas de se laisser prendre.  Je fis d’inutiles efforts,
Jnsquid e quépuisé de fatigue, je vins me coucher prés
de mon few, révant anx moyens a prendre pour continuer
ma route le lendemain. Je n’avais point de couveite ;
aussi ne pus-je fermer Peil de toute la nuit.

An point du jour, J’essayai encore de saisir ma béte, En
sesauvant,elle cassa ma ceinture : alors je cessai de faire
d’inntiles efforts.  J'attachai ma selle a un arbre prés du
chemin, et me mis en roule a jeun: car quoi que j’eusse
de la mousse en abondance, je n*avais pas assez d’appétit
pour Gire pressé d’en faire mon déjeuner.  Dans les bois
fa neige était dure ; ca qui rendait la marche difficile. Je
marchai de mon mienx et arrivai vers midi 4 la Baye de
Sucy: detemnps en temps je m’assayais pour prendre un
peu de repos.  J’étais aubont de mes forces, lorsque je
reacontrai un chasseur ; je Pengagai sans peine 3 m'ac-
compagner jusqu’a sa loge. 1l me présenta de la mousse
cuiteavec de la gnmache.  Jen fis mon déjedner et mnon
diner; puis mon hidte me reconduisit en canot jusqu’a St.
Ignace,olt j’arrivai avant la nuit, heoreux d’en étre quitte
4 si bon marche.”

“Quelques jours aprés j’eus de nouvean la consolation
de voir arriver des Chaudiéres.Jamais ils ne viennent ici
sans s’arréter dans Ia chapelle aprés les prigres pour con-
sidérer les quelques images enluminées qui §’y wouvent,
surtout les 88, Cegrs de Jésns et de Marie. Ceux quiles
voient pour la peemiére fois dermaudent des explications.

Certaiaes images, comme celles du chemin de la emixy

tovjouts dans leurs heureuses dispositions, Cette nerséviran-
ce est encore ‘pour moi une grande raison de plus pour atesi.
buer lear conversion 4 Marie. Prions donc ceite bosne mére
de continuer & protéger son @uvre et d nous assister puissam-
ent dans toutes nos eéntreprises pour la gloire de son divin
fils. ' ‘
Je suis ete. , o ‘
' P. Hocrex 8. 7.
J’ajouterai au récit du R. P. Hocken un trait que je tiens
du R. P. De Smet,Ce dernier revenant le printemps dernier
d’une mission chez les Pieds Noirs. rencontra un officier an-
glaix, qui s’é1ait fait accompagner pendant quelques temps par
des indiens Chaudiéres pour porter ses bagages: Il n’y avait
que peu de jours quil les avait congédiés, “Jamais, ditil, je
n’ai été plus édific.  Je n’oublierai famais ces bons Sagva-
ges. Aumilieu des plus grandes fatigues, iks nont jachais man<
qué,  quelqu’épuisés quiils fussent de réoter avec un
grand recueillement letirs priéres du matin et du soir. Une
chose pouriantm’a pary singulidre, ajonta Pofiicier; c’est de
leur voir fuire le signefle la croix ehaque fuis qu’ils verifent
fumer” Le R.P. De Smet répondit quion ne leur avait pag
dit de le faire ; maijs qu’en leur racontant comment fes pr?:-
miers chréliens commencaient Jes principales actions par ls
signe de la croix, on avait ajouté que c’était trés bien de s
imiter,fumer est un des principales actions des Indiens:

Voila,Ml. le curé, ce que la reconnaissance m’a fait un de-
voir de vous communiquer pour votre consolation,la gloire de
Dien et Phonneur de Marie, sa tfds sainte Mére. Jo deman-
derai, s7il vous p'ait. des prigres & 1’ Archiconfrérie pour la
perséviérance des Téles Plates, des Pends d'Creilles et deg
Chaudiéres, ainst que-pour-la eonversian detous les Indieny
que nous sommes appelés & érangélizer,
. Daignez agréer assurance du profond respect avec lequel
je suis, : '

M. le Curé,
Votre trés-humble Serviteur,
P. Joser, S. I

FREDERIC SOULIE.

Vaici quelques détails sur 1a vie do Pauteur des Alémoire
du Diable, Jonnés par lui-méme a M. Lemolt, fondgteur dy
Biographe, qui les lui avait demandésil 7 a quelques an-
nées: R '

¢ Je suis né & Foix (Ariége), le 23 décembre 780

‘naissince fendit ma mére infirme. " LNE quita ma ville nas

font une trés-grande impression sur eux. Le Chef m'a
raconté quapreés les avoir vues pour la premiére fois, il en
parla & un de ses gens, pécheur invetére, qui avait tou-
Jours résisté a la grace: le ré:it du Chef le fit plenrer a
chaudes larmes. [l s’est converti sincérement, ot s’est
montré depuis farvent chrétien.”

¢ A la fin de maipresque tous les Chaundicres se rendi-
rent ici pour arracher la gamache, (¢’est une espéce de
pelit oignon quils font cuire et sécher entre des pierres
rouzies au feu. Ils en font de grandes provisions: e’est
comme le pain quotidien de tous les Indieus de ces con-
trées. La gamache coute bien chére aux femmes Sauva-
ges.  Avant Parrivée des Missionnaires, plusieurs cau-
saient la mort de leurs fruits par des travaux excessifs.
Clest en partie aux travaux trés pénibles des femmes,
quil faut attribuer le petit nombre des enfants qu'on ren-
contre parmi les Indieas. Grace a la pieté. des Associés
de Peeuvre pour la propagation de la {oi, dans pen d’année
nous espérons que tous les indieus des Montagnes Racheu-
ses auront du pain et du lait en abondance,et joniront de
tous ces avantages qu’on rencontre dans une ferme sage-
mentdirigée ; ce qui avee les mariages chrétiens,nc cou-
teibuera pas pen a multiplier rapidement le nombre de
nos chers néophytes). / ,

Leur intention était,en se rapprochant ainsi du Missi-
onnaire, de =mstruire de plus en plus,et d’étre & méme
de seconfesser souvent. Vous contaissez, mon révérend
pére, lattrait que le sacrcment de pénitence a pour les
sauvages. Je crois que sous ce rapport, les Chnud_)ére‘s
tiennent le premier rang.  Plus d'une fois cers qui n’é-
taient encore que catéchuménes,vinrent me prgerd'cn-
tendre leurs confessions. I m’est méme arrive d'en
confesser tn,quc je croyais avoir ét¢ haptisé par le P. Ra-
valli. Itest mort quelgnes jours anés. Je ne doute pa
que le Seignenr n'ait agréé le sacrifice de sa honne volan-
t¢ ot ne Jui ait fait miséricorde. Le ceeur humain est par-
tons le méme. L‘homme qui s'est rendu coupable de,
quelques grandes fautes,sent tbujours,le beS(.lln ’dc dé'po-
ser le poids du remord dans le ceur dun ami, d’un frcge,
d’un homine qui ait sa confiance.

¢ En juillet, ils retournérent =ur leur terre pnur']n. peehe
au sammon.De retonr du Saint Ceeur de Jésns (mission des
Creurs 6’ Aléne), j’envoyai m\'e'.\-prés au (.‘l}et,'.uu mhnsant. dira
que j'avais quelque chose & lui donner. Qui pourrait peindre
la joie de ce brave homme, & la vue du chemin de Ia croix
que vous m’aviez denné pour eus, Jamais je n’mﬁvu un
homme plus content, plits henren.\': L.a vue de ces images
sera pour fous ses gens une e:\'h:'.:!c‘.mr}’l'Jemwnup plus cf.h(;‘ -
ce que toutes nes paroles. T]f iront I"¢couter tous les jours
et plusieurs fois le jour. La rigueur df? Phiver vient de leur
enlever tous leurs ehevany sauns exception @ ¢*était toute leur
fortanz. Je suis cependant bien ])f?rsllzl(]é gue,si un acecident
venait 3 détruire ce chemin de croixjla plupart seraient beau-
coup plus uistes de la pérte de ces pauvres lythngt:xphms,
quils ne le sont pour celle de leur chevaux,  Oh! #%il nous
&lait donné d’aveir des Iythographies de ce genre, pour leur
faire entrer pav les yeux .(out ve qu'un chr{'(ien doit savoir,
qu’elle ne serait pas Pavidité de tous les ln'dlenc pour de pa-
reilles instructions ! Qulils sauraicnt bien vite ce que nous ne
pouvons leur apprendre qp%\ force d,e temps et de‘panence_!
On ferait plus en une demi heure,quion ne peut faire en huit
jours avee Paide de la parole scute. ) ;
“Malgré tous ces beaux commencements, je ne cessais de
craindre pour la persévérance des. C‘h'nudxére's. 'Vr.o(enm non
durant.  Le changement e paraissait trop sublt.’t\les craiu-
t=s augmentaientysurtout depuis que je n’ai plus &té en état de

tale queiques jours aprés ma naissance, et bien que je sois
retourné souvent dans mon département, et & quelques licues
de Fuix, je ne ’aj jamais vue, Je demeurai avec ma mére
dans la ville de Mirepoix jusqu’a'I’dge de quatre ans. Mon
pére était employé dansles finances et stjet a changer de rg-
sidence. I me prit avec fuien 1804, £n 1908, je le sui
vis & Nantes, ol je commengai mes études. Iy 1Si3, il {t
envoye a Poitiers, ot je fis ma rhétorique.  Alon premier
pas dans ce que je puis appeler la carriére des leitres, me fiy
guitter Ie collége.” On nous avait donné une espéee de Ghle
a composer. 'Je m’avisai de la faire co vers {'}nngais. Mon
protesseur, gl était un séminariste e vingi-cing ans, trouva
cela si surprenant qu’il me chassa Je la elasse disant que j’a=

vais impudence de présenter comme de moi, des vers aus
J'avais assurément voles dans quelguz Mercure.  Jo fus e
plaindre & mon pére qui savait gu2, dés 1'age de doiize 'ansj
je rimais & Pinsu de tout le monde, T se rondit auprés de
mon professeur, qui na lui répomdit pas autre cliose que cecid
“ qu’il était impossible quian écolier fit des fors frapnnts,—
Mais, lui dit mon pére, vous exiges bien que cot ecolicr iasse
des vers latins 7—Oh ! ceci est difiérent, reprit Jo professeur,
je lui enseigne comment cela se fait, et puis il a le Cradus ¢
Parrassum.”®  Je nete cette anccdéte, non point pour ca
quelle a d’intéressant, maiz pour la réponse du proféssens,
Mon pére me fit gniiter le collége et se chargea de me faire
faire ma philocophie. 1l avait eté Iui-mérﬁc, i vinst aps.
professeur & Puniversité de Toulouse,qu’il quitta pour sbe. f‘au"é
soldaten 1792, 11 s’était rétive, avee le grade d’adiadant-
général, par suite Pune maladie contractée dans les recon-
naissances qu’il avait faites sur les Alpes ponr Fexpédition
d’lalie.  Je reviens a moi.  Quelque temps aprds ma sortie
du collége, mon pére fut aceusé de honapartisme et destitno.
Ii vint & Paris, et je Py accompagnai. J’y achevai mes otys
des. J'y fis mon droit assez médioerement, mais avec assez
de turbulence pour &tre expulsé de Pécole, pour avoir siecné
des pétitions libérales et pris une part active a la révolte con-
tre le dayen, qui e fit expédier, ainsi que mes camarades a
Pécole de Rennes, ot nous achevanies notre droit, scomma
des forgats sous la surveillance de la police. On m’avait sies
nalé eomme carbonara.  Je profitai de mon exil pour établie
une correspondance entre les ventes de Paris et celle de Rane
nes.  Mon droit fini, je rejoignis mon pére a Laval oy il
avait reprs son emploi.  J'enwai dans ces bureaux et ‘hien=
10t aprés dans Padministration 5 3°y demeunrai jusqulen 1824y
époque a laguelle mon pére fut mis a la’ retraite pour avoig
mal voté aux élections.  Un mot sur mon péic, monsieur.
_Le voild deux fois destitug, est-ce 3 dire que ce fut ug homme
incapable et turbulent? Quoiquon puisse suspecter ma ré-
ponse de partialitg, je puis le dire, parce que cela est une
chose irrécuable povr tous ceux qui le connaissent, mion.
Ppére Ctait Vadministratewr le plus distingué de sa partie (les
contributions) ; ses travaox lui avaient valy Papprobation de
Fempereur, et peat-&tre s’en souvenait-il trep, voild tout, 11
regreail un lemps at, caché dans le fond diune province;
il avait, sans appui, sans protection, sans sollicitation, obtenu
un rapide avancement dii a la supériorité seule de ses travaux.
\_’ous me pardonnerez la digression.. Je quiltai "administra-
tion quand won pére en {w exclu, et revins avee lui & Paris.
Javais occupé mes loisirs de province.a fhire quelques vers §
je les publiai sous le titte dAmours Frangaises. Ce petit
vo'ume passa assez inapergu, si ce n’est dans quelques salons
ou survivait encore la made des lectures & apparat. . Je m’y
liai avee presque tous les hommes qui élaient on qui sont des
venus quelque chose en littérature. Casimer Delavigne m'an-
couragen avec une grice parfife, et je devins 'ami de Du=
mas larsqu’i! n’avait encore pour toute supéricrité que la.

les visiter. M. Lewis vient de w’éerire gu'ils persévérent

beauté de son écriture.  Mon succds n’avait pas 616 nssez



